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Molim procitajte:

Hvala Sto ste preuzeli ovaj korisnicki prirucnik.

Koristili smo strojno prevodenje kako bismo bili sigurni da imamo korisnicki priru¢nik dostupan

na vaSem jeziku, ispricavamo se za sve pogreske.

Ako biste radije vidjeli englesku verziju ovog korisnickog priru¢nika kako biste koristili vlastiti
alat za prevodenje, to moZete pronaci na nasoj stranici za preuzimanije:

downloads.focusrite.com
downloads.novationmusic.com



http://downloads.focusrite.com
https://downloads.novationmusic.com/novation
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PREGLED

Pregled

Uvod

Dobrodosli u svoj novi Vocaster Two Studio paket.
Vocaster Two sucelje dizajnirano je kako bi vam
omogucdilo stvaranje profesionalnih podcasta uz
minimalne muke. Kreatori sadrzaja svih vrsta - vlogeri,
glasovni umjetnici, streameri, kreatori audioknjiga i
drugi - mogu koristiti Vocaster Two i priloZeni softver

Vocaster Hub za snimanje kvalitetnog zvuka s vasim

racunalom, kamerom ili iPadom.

Dizajnirali smo Vocaster Two za korisnike svih razina
iskustva. Sa znacajkama kao Sto su Auto Gain i Enhance

mozete brzo postici jasne i dosljedne snimke.

Softver Vocaster Hub dizajniran je imajuci na umu

jednostavnost. Omogucuje jednostavan pristup za
kontrolu Vocasterovih postavki i daje vam potpunu
kontrolu nad miksom vaSe emisije dok ga 3aljete

softveru za snimanje i streaming po vaSem izboru.

focusrite.com

Vocaster Two sucelje ima dva nezavisna,

visokokvalitetna pretpojacala mikrofona, tako
da moZete snimati intervjue gostiju uzZivo

koristec¢i odvojene mikrofone, za najbolje audio
rezultate.

PoveZite Vocaster Two s racunalom putem njegovog
USB-C prikljucka i prilozenog kabela. MoZete emitirati
zvuk uZivo u stvarnom vremenu ili snimiti zvuk za
kasnije uredivanje i prijenos. Takoder omogucuje
dvosmjernu vezu putem kabela ili Bluetootha s
kompatibilnim telefonom, omogucujuci vam snimanje
telefonskih intervjua ili drugog zvuka s vaseg telefona.
Takoder moZzete snimati na audio zapis kamere u
savrsenoj sinkronizaciji s vasim video zapisom. Svoj
stream ili proces snimanja mozete pratiti na sluSalicama

ili zvucnicima.
Vocaster Two sucelje je plug-and-play na Macu. Nema

potrebe za instaliranjem upravljackog programa ako

korisnik ste Maca.

Reci svijetu

Vocaster Two takoder je kompatibilan s Apple iPad
uredajima s USB-C prikljuckom, tako da mozete
iskoristiti dodatnu prenosivost i prakti¢nost koju

nudi format tableta.

Ako ne mozZete pronadi ono Sto trebate u ovom
korisni¢kom prirucniku, posjetite
support.focusrite.com, koji ima odjeljak Prvi koraci,

vodiCe za postavljanje i tehnicku podrsku.

Video serija koja objasnjava kako postaviti i
koristiti Vocaster Two dostupna je na Get

Started.


http://customer.focusritegroup.com/getstarted/begin/VB
https://support.focusrite.com
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PREGLED

Hardverske znacajke

Vocaster Two Studio uklju€uje Vocaster Two audio
sucelje, Vocaster DM14v dinamicki mikrofon vrhunske
kvalitete, par Vocaster HP60v slu3alica i pristup svom

potrebnom softveru za Sto brzi pocetak rada.

Hardversko sucelje Vocaster Two omogucuje

spojite jedan ili dva visokokvalitetna mikrofona na
ra¢unalo s macOS-om ili Windowsima: to ¢e vam
omoguciti da postignete mnogo bolji audio zapis nego
Sto biste dobili koriStenjem mikrofona ugradenog u

vecinu prijenosnih racunala ili tableta.

Ulazi za mikrofon prihvaéaju niz modela mikrofona,
uklju€ujuci dinamicke i kondenzatorske tipove. Ako
koristite kondenzatorski mikrofon, Vocaster Two moze
osigurati fantomsko napajanje (48 V) koje mu je

potrebno za rad.

Dinamicki mikrofon Vocaster DM14v dizajniran je
posebno za snimanje govora, ali moZete koristiti bilo

koji mikrofon po svom izboru ako Zelite.

focusrite.com

Signali mikrofona usmjeravaju se do softvera
za snimanje zvuka vaseg racunala putem USB-C veze
do 24-bitne rezolucije i brzine uzorkovanja od 48 kHz.

(24-bit/48 kHz je standard za vecinu podcasta.)

Ako joS nemate softver za snimanje, preporuc¢ujemo
Hindenburg. Ovo je uklju€eno u softverski paket koji

vam je besplatno dostupan kao vlasniku Vocastera.

Uti¢nica od 3,5 mm na straznjoj plo¢i omogucuje
povezivanje Vocaster Two s telefonom pomocu
odgovarajuceg kabela: alternativno se s telefonom
moZete povezati putem Bluetootha. Druga, slicna

uti¢nica omogucduje spajanje na video kameru.

Telefonski prikljucak je TRRS: TRRS znaci da zvuk ulazi i
izlazi iz telefona, tako da moZete snimati zvuk s telefona,
a telefon takoder moze Cuti druge izvore zvuka koje

snimate za svoju emisiju.

Reci svijetu

Vocaster Two ima izlaze za sluSalice i zvucnike: dvije

1" TRS uti€nice na prednjoj ploci za slusalice domacina i
gosta i dvije %" TRS utiCnice na straznjoj ploci za zvucnike.
PriloZen je set Vocaster HP60v slu3alica profesionalne

kvalitete.

Gornja plo¢a ima viSenamjenski gumb za kontrolu
pojacanja bilo kojeg mikrofona i dva odvojena gumba
- po jedan za svaki par sluSalica - za podeSavanje razine

sluSanja.

Kontrola "Host" takoder postavlja glasno¢u

zvucnici vanjskog monitora. Kontrola mikrofona
okruzena je s dva halo mjeraca koji pokazuju razinu
signala mikrofona i zasebnim aureolom koji prikazuje
postavku pojacanja. Dva seta od tri osvijetljena gumba

za iskljucivanje zvuka

mikrofon, aktivirajte znacajku Enhance i pokrenite
funkciju Auto Gain.

Tu su i LED diode koje pokazuju kada su fantomsko

napajanje i USB veza aktivni.
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U kutiji

Uz svoj Vocaster Two pronaci Cete:

* Vocaster DM14v dinamicki mikrofon, s vise¢im nosacem
i adapter za postolje od 3/8” do 5/8".

* Vocaster HP60v sluSalice

» Kabel mikrofona, XLR (MF)

+ USB kabel, vrsta 'A' do vrste 'C’'

+ Informacije o pocetku rada (ispisane na unutarnjoj strani poklopca kutije)

+ Vazne sigurnosne informacije

Kao vlasnik Vocaster Two, takoder imate pravo na izbor softvera trecih
strana, ukljucuju¢i Hindenburg DAW (Digital Audio Workstation) aplikaciju za

snimanje. Idite na focusrite.com/Vocaster da vidite 5to je dostupno.

Zahtjevi sustava

NajlakSi nacin da provjerite je li operativni sustav (OS) vaSeg racunala kompatibilan

s Vocasterom Two je koriStenje ¢lanaka o kompatibilnosti naseg centra za pomoc.

Kako nove verzije OS-a s vremenom postaju dostupne, moZete nastaviti
provjeravati dodatne informacije o kompatibilnosti pretrazivanjem nasSeg

centra za pomo¢ na support.focusrite.com.


https://support.focusrite.com
https://support.focusrite.com/hc/categories/200693655
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POCETAK

PocCetak rada

Kada prvi put spojite Vocaster Two, vaSe racunalo
ga prepoznaje na isti nacin kao da se radi o USB
memorijskom kljucu.

Alat za jednostavno pokretanje

Pokretanje i rad s vaSim Vocasterom Two
olakSava nas alat za jednostavno pokretanje.
Da biste to koristili, spojite Vocaster Two na
svoje racunalo isporucenim USB kabelom i
ukljucite ga pritiskom na gumb za ukljucivanje
pored USB prikljuc¢ka na straznjoj ploci.

Sljededi koraci pokazuju vam 3to ¢e se
pojaviti na ekranu: oni vam pomaZzu da se
postavite bez obzira jeste li novi u audio sucelju ili ne.
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POCETAK

Mac korisnici:
Kada poveZete svoj Vocaster s vasim Mac racunalom,
vidjet ¢ete skocni prozor i/ili Vocaster ikona ¢e se pojaviti

na radnoj povrsini:

& Google Chrome + now -

Vocaster One USB detected lI,
Go to api.focusrite-novation.com to connect.

Google Chrome skocni prozor

Ikona Vocaster Easy Start

focusrite.com

Dvaput kliknite na ikonu ili sko€ni prozor da biste
otvorili prozor Finder prikazan ispod:

eoe VOCASTER 88 ¢
@
Click Here To Get Read Me for more Info.html
Started.url

Dvaput kliknite Kliknite ovdje za pocetak.
url ikona. Ovo vas preusmjerava na web mjesto
Focusrite, gdje preporucujemo da registrirate svoj

Vocaster za pristup uklju¢enom softverskom paketu:

Welcome to your
new Vocaster

Reci svijetu
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Nakon Sto posaljete obrazac, mozZete ili slijediti nas
vodic¢ za postavljanje korak po korak, koji je prilagoden
nacinu na koji Zelite koristiti Vocaster Two, ili oti¢i ravno

na svoj racun i preuzeti upravljacki softver Vocaster Hub.

Kada spojite Vocaster Two, vaSe bi ga racunalo
trebalo postaviti kao zadani audio uredaj. Ako se to ne
dogodi, idite na System Preferences > Sound i osigurajte

da su ulaziizlaz postavljeni na Vocaster Two USB.
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POCETAK

Windows korisnici:

Kada povezete Vocaster Two s racunalom, pojavit ¢e se

ova obavijest:

Kliknite na obavijest da biste otvorili dijaloski okvir
prikazan u nastavku:

Vocaster Two USB (F:)

Choose what to do with removable drives.

E Open folder to view files
File Explorer

focusrite.com

Dvostruki klik: Ovo vas preusmjerava na web stranicu Focusrite, gdje

preporucujemo da registrirate svoj uredaj:

Otvori mapu za pregled datoteka

ovo otvara prozor Explorera: [—

] : Vocaster Two USB (F)

Welcome to your
new Vocaster

+ [l > Vocaster Two USB (F)

47 Click Here To Get Started & Read Me for more Info
[ Vocaster Two USE (F;
Nakon Sto posaljete obrazac, mozete ili slijediti nas
vodic€ za postavljanje korak po korak, koji je prilagoden
Dvostruki klik: nacinu na koji Zelite koristiti Vocaster Two, ili otici ravno

na svoj racun i preuzeti upravljacki softver Vocaster Hub.

Kliknite ovdje za pocetak.

Kada spojite Vocaster Two, vase bi ga racunalo
trebalo postaviti kao zadani audio uredaj. Ako se to ne
dogodi, idite na Postavke > Sustav > Zvuk i postavite

Vocaster Two kao ulazni i izlazni ureda;j.

Reci svijetu 8
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POCETAK

Korisnici iPada:

NAPOMENA: Prije nego Sto poveZete Vocaster
Two sa svojim iPadom, preporucujemo da
slijedite gornji odjeljak 'Prvi koraci' kako biste bili
sigurni da je vas hardver aZzuran putem Vocaster

Huba.

Za povezivanje vaSeg Vocaster Two s iPadOS

uredajem potrebno vam je:

+ iPad s USB-C priklju¢kom

+ USB-C na USB-C kabel (ili prilozeni
kabel i Apple
USB-A na C adapter®)

*Ova metoda moZe zahtijevati zasebno USB ¢voriste

kako bi vaSem Vocasteru bilo dovoljno energije.

focusrite.com

Reci svijetu

Da biste uspostavili veze:

1. Spojite jedan kraj
USB Type-C na C kabel (ili
adapter) na vas iPad.
2. Spojite drugi kraj USB-a
type-C na USB prikljucak vaseg Vocaster

Two.

3. Spojite slusalice ili

monitor zvucnika na Vocaster Two.

Zvuk s iPada usmjerava na

Rezultati Vocaster Two. MoZete usmijeriti
mikrofone i druge izvore spojene na ulaze
Vocaster Two na iOS aplikacije koje podrzavaju

audio snimanje.
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Svi korisnici:
Ako imate problema s koriStenjem alata Easy Start,
otvorite datoteku More Info & FAQs, gdje biste trebali

moci pronaci odgovore na svoja pitanja.

NAPOMENA: Kada instalirate Vocaster Hub na
Windows racunalo, upravljacki program za Vocaster
Two instalira se automatski. Vocaster Hub

i Vocaster Windows upravljacki program uvijek su

dostupni za preuzimanje u bilo kojem trenutku, ¢ak i

bez registracije: pogledajte 'Ru¢na registracija' u nastavku.

Rucna registracija

Ako odlucite registrirati svoj Vocaster Two kasnije, to
moZete uciniti na registraciji. Jedinstveni broj proizvoda
(UPN) morate unijeti ru¢no: ovaj se broj nalazi na bazi
samog sucelja, a moze se pronadi i na naljepnici s

barkodom na bocnoj strani kutije.

focusrite.com

Postavljanje zvuka u vaSem DAW-u

Vocaster Two je kompatibilan s bilo kojom

digitalnom audio radnom stanicom temeljenom na
Windowsu (ovo je softver koji koristite za snimanje i
naziva se 'DAW') koja podrzava ASIO ili WDM, ili bilo
kojom DAW baziranom na Macu koja koristi Core Audio.
Nakon Sto slijedite gore opisani postupak Easy Start,
moZete poceti koristiti Vocaster Two s DAW-om po

vasSem izboru.

Putem USB veze, Vocaster Two vam omogucuje snimanje

svih izvora odvojeno, za kasnije miksanje, ali takoder ima

Show Mix ulaz koji je stereo miks iz Vocaster Hub softvera.

Reci svijetu

Kako bismo vam omogucili da pocnete ako vec

nemate instaliranu DAW aplikaciju na vaSem racunalu,
Hindenburg je ukljucen; to vam je dostupno nakon sto
registrirate svoj Vocaster Two. Ako trebate pomo¢ pri
instaliranju ovoga, posjetite nase stranice za poCetak rada

ovdje, gdje je dostupan video vodic.

Upute za rad za Hindenburg mogu se pronadi u
datotekama pomod¢i aplikacije ili na hindenburg.com/

academy.

Imajte na umu - vas DAW moZda nece

automatski odabrati Vocaster Two kao svoj

zadani ulazno/izlazni (I/0) uredaj. U tom slucaju
morate ru¢no odabrati Vocaster Two/

Usredotocite se na USB ASIO kao upravljacki
program na stranici audio postavki* vaSeg DAW-a.
Pogledajte dokumentaciju vaseg DAW-a (ili datoteke

pomoci) ako niste sigurni gdje odabrati upravljacki
program ASIO ili Core Audio.

*Tipicna imena. Terminologija se moZze malo razlikovati

izmedu DAW-ova

10


https://hindenburg.com/academy
https://customer.focusrite.com/register
https://customer.focusritegroup.com/getstarted/begin/V2
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Postavljanje zvuka u Hindenburgu

Primjeri na suprotnoj strani
pokazuju ispravnu konfiguraciju

audio postavki Hindenburg na
Windows i Macu. Postoje dvije

postavke, automatska i ru¢na:
Stranica s postavkama (verzija za Mac),

ina

Alati > Opcije > kartica Audio
(Windows verzija).

focusrite.com

[ ] Audio configuration

New device discovered.
"Vocaster Two USB" device was discovered.

. Use as Input:

Vocaster Two USB
Y

Use as Output:
Vocaster Two USB

Mac automatsko postavljanje

Audio configuration X

New device discovered
“Focusrite USB Audio” device was discovered.

' Use as Input:

A\ ; Analogue 1 + 2 (Focusrite USB Audio)

Use as Qutput:
Speakers (Focusrite USB Audio)

.

' ® L Preferences
Audio
Playback: Vocaster Two USB 2 B
Record: Vocaster Two USB 2 @
Default bit resolution: 16 bit

Default samplerate: 98000Hz @

Current sample rate: 48000 Hz

Automatsko postavljanje sustava Windows

Mac ru¢no postavljanje

Reci svijetu

Options X

Audio
Playback: Focusrite USB ASIO v

Record: | Focusrite USB ASIO

Exclusive Mode
[ Asio
Default bit resolution: | 16 bit b
Default sample rate: 48000 Hz b

Current sample rate: 43000 Hz

Temp. Folder: | C:/Users/ |

Rucno postavljanje sustava Windows
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PRIMJERI UPOTREBE

Primjeri upotrebe

Vocaster Two je idealno audio sucelje za
podcasting uzivo ili snimanje glasa, koristenjem
Mac, PCiliiPad. Dolje je prikazan tipi¢an skup

mogucnosti povezivanja.

Snimanje s mikrofonom

Ova postavka prikazuje tipi¢nu konfiguraciju za
snimanje s mikrofona pomocu softvera na vaSem
Macu, PC-u ili iPadu. MoZete snimiti svoj glas dok

sluSate sebe i bilo koji drugi zvuk putem slu3alica.

Osim uti¢nica za sluSalice, svi prikljucci

Vocastera Two nalaze se na straznjoj ploci.
PoveZite svoje racunalo ili prijenosno racunalo

na USB priklju¢ak (oznaceszpomocu isporucenog

USB kabela. Ukljucite jedinicu tipkom za napajanje.

focusrite.com

Pawer

-

Focusrite

Reci svijetu

Ulazi za mikrofon koriste XLR uti¢nice i radit ¢e s
mikrofonima koji imaju XLR konektor: to ukljucuje
Vocaster DM14v dinamicki mikrofon koji se
isporucuje uz Vocaster Two Studio. [ako se sucelje
Vocaster Two moze koristiti s kondenzatorskim i
vrpcastim mikrofonima, kao i s dinamickim
tipovima, preporucujemo upotrebu dinamickih

mikrofona za snimanje govora za ove

razlozi:

+ Dinamicki mikrofoni obi¢no su manje
osjetljivi od drugih vrsta, tako da ¢e
uhvatiti manje buke u prostoriji (tipkanje,
podeSavanje mikrofona itd.) koja moZe unistiti

kvalitetu glasovnih snimaka.

* Za najbolju izolaciju na glasovnoj snimci
morate biti blizu mikrofona. MoZete se
pribliZiti dinamickim mikrofonima, a da ne
Cujete puno "ploziva" (zvukovi pucketanja

mikrofoni mogu uhvatiti.

12
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PRIMJERI UPOTREBE

Snimanje mikrofonom (nastavak)
Mikrofon Vocaster DM14v koji se isporucuje uz vas
Vocaster Studio dinamicki je mikrofon optimiziran za
snimanje glasa i prikladan je za Podcasting, Voice
Over, naraciju audioknjiga ili bilo koju drugu aplikaciju
izgovorene rijeci. Spojite Vocaster DM14v na jedan od
Vocasterovih mikrofonskih ulaza pomocu priloZzenog
XLR kabela.

Dvije vrste dinami¢kog mikrofona

Vocaster Two moZe osigurati fantomsko napajanje

(48 volti) na XLR ulazima ako koristite kondenzatorski
mikrofon kojem je to potrebno. Kako biste omogudili
fantomsko napajanje, odaberite ulaz kratkim pritiskom
na tipku Host ili Guest, pritisnite tipku 48V na straznjoj

ploci: 48V LED svijetli crveno kao potvrdu da je aktivan.

focusrite.com

Dinami¢ki mikrofoni, kao $to je Vocaster DM14v uklju¢en * Koristite stalak za mikrofon. Kao Vocaster DM14v
u vas Vocaster Two Studio, ne zahtijevaju fantomsko je dinamicki mikrofon, buka pri rukovanju
napajanje. Rijetko je, ali neke mikrofone moze ostetiti je niska, ali stalak za mikrofon uvijek je dobra
fantomsko napajanje. ideja. Nosac za ovjes Vocaster DM14v ima

standardni navoj od 5/8” i ukljucen je adapter od
3/8".
Preporucujemo da iskljucite fantomsko napajanje kada Jedna od ovih velicina konca gotovo ce odgovarati
koristite dinamicki mikrofon. Ako niste sigurni treba li bilo koji stalak za mikrofon.
vasem mikrofonu fantomsko napajanje, provjerite

njegovu dokumentaciju.

Savjeti za mikrofon

Vodic za tehniku mikrofona izvan je opsega ovog
korisni¢kog priru¢nika, ali ako ste novi u snimanju
mikrofonom studijske kvalitete, trebali biste slijediti

neke smjernice:

* Provjerite imate li ispravnu razinu.
Koristite Vocasterovu funkciju Auto Gain za

doci do korisne pocetne tocke. Nije neobi¢no

povecati dobitak. Ako je razina preniska,

pojacajte pojacanje ili se priblizite, ako je razina
previsoka, smanjite pojacanje ili se malo Od vrha do dna:

odmaknite od mikrofona. Stalak za mikrofon, adapter za navoj, Vocaster DM14v

Reci svijetu
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PRIMJERI UPOTREBE

Savjeti za mikrofon (nastavak)

* Razumite odabir mikrofona * Eksperimentirajte s udaljenoS¢u od « Nemojte puhati u mikrofon da biste ga testiralil
gore uzorak. Vocaster DM14v je mikrofon mikrofona. Govor blizu mikrofona Umjesto toga lagano trljajte ili ogrebite kraj.
za 'krajnju adresu'; morate govoriti u kraj (otprilike duzine Sake) smanjuje ucinak
mikrofona, a ne u stranu. Ako ga usmjerite u akustike prostorije, ali poveéava odziv basa,

* Ne zaboravite da ¢e mikrofon uhvatiti bilo koji
krivom smjeru, zvu&at ¢e ¢udno. pa bi vas glas mogao zvucati pomalo bucno. . .

drugi izvor zvuka u prostoriji: sat, klima
uredaj, grijanje, Skripa stolca

itd.

Ovo moze biti dobro za glasovni rad, ali za MoZda u tom trenutku necete primijetiti

prirodniji zvuk glasa, malo se odmaknite od L ; o, .
ove zvukove, ali mikrofon hoce, a vi ¢ete ih

mikrofona (15-
30 cm).

¢uti na snimci.

Upotrijebite Vocasterovu znacajku Enhance

Ako prostorija koju koristite nema dobru ili High-Pass Filter (HPF) u svom softveru za

akustiku, Sto ste dalje od mikrofona, to cete snimanje kako biste smanijili bilo kakvu neizbjeznu

biti svjesniji zvuka u sobi dok sluSate snimku. niskofrekventnu tutnjavu,

Prirodna reverberacija iz sobe nije ni dobra ni
« Eksperimentirajte s kutom mikrofona. lo3a, ali Cesto nije prikladna za snimanje
Snimanje s mikrofonom usmjerenim izgovorene rijeci.
izravno prema vama moze funkcionirati sjajno,

ali ako je zvuk "zadahtan" ili Cujete eksplozive,

pomicanje mikrofona malo "izvan osi" to moze

smanijiti. (Plozivi su pucketajuci zvukovi koje

ponekad Cujete sa slovima poput 'P'ili 'B'.)

Isprobajte razlicite kutove da vidite Sto vam

najbolje odgovara.

focusrite.com Reci svijetu 14
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Koristenje automatskog pojacanja
Znacajka Auto Gain Vocaster Two omogucuje vam postizanje

dobre razine snimanja bez nagadanja.

Drzite .ll gumb za aktiviranje automatskog pojacanja;
pritisnut gumb Domacin ili Gost prema tome koji
mikrofonski ulaz treba imati postavljen pojacanje.

Ili, ako na racunalu imate otvoren Vocaster Hub, klikom

na ikonu Auto Gain na zaslonu .

L
Guest

Vocaster dva

Auto Gain

Voster Hub

Kada aktivirate Auto Gain u softveru ili pomo¢u gumba

Vocaster onemogucuje sve ulazne kontrole za drugi kanal.

focusrite.com

Sada vi - ili vas gost - trebate govoriti u mikrofon deset sekundi,

koriste¢i normalan glas koji ¢ete koristiti za samo snimanije.

Unutarnja aureola na gumbu@jeluje kao mjerac

vremena za odbrojavanje, poc€inje potpuno bijelo, a zatim
se gasi u smjeru suprotnom od kazaljke na satu. Na Vocaster

Hubu takoder se prikazuje traka napretka.

)

Halo odbrojavanje na Vocasteru

Vocaster Hub odbrojavanje

Nakon deset sekundi, Auto Gain postavlja ulaznu razinu

za mikrofon i spremni ste za pocetak snimanja.

Reci svijetu

Za primjenu automatskog pojacanja na drugi ulaz, drzite drugu
tipku i pgdlvite postupak.

Nakon koriStenja automatskog pojacanja, joS uvijek mozete
ru¢no podesiti razine pomo¢u gumba za pojacanje kad god
Zelite: prvo kratko pritisnite drugu tipku ahlllazpkﬂja’gﬁedtﬁ nije

odabran.

Auto Gain nije postavio moju razinu unosa
Ako aureole bljeskaju Zuto, signal je preglasan ili pretih pa

automatsko pojacanje nije moglo postaviti ispravnu razinu i

postavlja ga na minimalnu ili maksimalnu razinu.

Ako aureole bljeskaju crveno Auto Gain ne mozZe postaviti
upotrebljivu razinu. To bi moglo biti zbog preniske razine

mikrofona:

* Testirajte drugi mikrofon ili kabel.

* Provjerite je li 48V uklju¢eno ako koristite

kondenzatorski mikrofon.

* Provjerite jeste li ukljucili mikrofon (ako ima prekidac za

ukljucivanjef/iskljucivanje).

15
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Ru¢no podeSavanje pojacanja

Na Vocasteru Two, veliki gumb s oznakom @
koristi se za postavljanje pojacanja mikrofona za
mikrofon domacina i gosta, te razine vasSeg softvera

za snimanje.

MoZete neovisno postaviti pojacanje dva
mikrofonska pretpojacala. Za odabir pretpojacala
koje Zelite podesiti pritisnite Host

alll ili Gumbi o gllste. (Dugi pritisak

aktivira funkciju Auto Gain, koja je gore opisana.)

Gumbi svijetle svijetlo bijelo kako bi potvrdili
koje je pretpojacalo odabrano.
Kada podeSavate pojacanje okretanjem gumba,

lijevi krug mijenja se u bijelu kako bi pokazao

postavku pojacanja.

focusrite.com

Gumb pojacanja okruzen je LED 'halo’ indikatorima:
unutarnji je kontinuiran, a vanjski u obliku dva

luka.

Vanjski krugovi svijetle u razli¢itim bojama kako
bi vam pokazali razinu signala mikrofona: lijevi
krug prikazuje razinu za ulaz domacina, desni

krug za gosta.

Reci svijetu

_@
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Kako biste postavili pojacanje za bilo koje U ovom trenutku okrenite gumb malo prema Takoder moZete podesiti pojacanja iz
pretpojacalo mikrofona, odaberite ulaz koji Zelite dolje dok ne prestanete vidjeti jantar. Ako Vocaster Huba pomicanjem kliza¢a Mic Level na
prilagoditiJlif9g¥QBY e KomkkeAEH Ry Hiskom) i aureole ikada pocrvene na vrhovima, svakako zaslonu : povucite ih udesno za povecanje pojacanja.
snimate, podesavaju¢i gumb za pojacanje dok ¢ete morati okrenuti regulator pojacanja prema
aureola ne pocne svijetliti Zuto kad govorite tvoj dolje: crveno znaci da ¢e vasa snimka vjerojatno
najglasniji. biti izoblicena. (Pogledajte dijagram u nastavku.) 7

Host 48V

Mic Level

& 7y ol

& % ' ‘ Mute Enhance Auto Gain
Unesite Vocaster Hub Host
Guest 48v
9 9 _a

Mic Level

Dobra razina Malo previsoko Vasa ¢e snimka

biti iskrivljena

& P | |

Mute Enhance Auto Gain

Vocaster Hub Gost unos

focusrite.com Reci svijetu 17
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Iskljucenje mikrofona
Oba kanala mikrofona imaju gumbe za

isklju€ivanje zvuka, ozr@(ene .

Vocaster dva

& %

Mute Mute

Voster Hub

MozZete ih pritisnuti u bilo kojem trenutku za
'isklju¢ivanje' mikrofona: tipke za isklju¢ivanje zvuka i
automatsko pojacanje svijetle crveno, a relevantni krug
pojacanja pulsira crveno dok je mikrofon iskljucen.

Ponovno pritisnite gumb za ukljucivanje zvuka.

Takoder moZzete kliknuti jedan od gumba Iskljuci zvuk

(s istom ikonom) na Vocaster Hubu.

(Emiteri ovu znacajku Cesto nazivaju 'prekidac za kasalj'.)

focusrite.com

KoriStenje Enhance
Vocaster Two Enhance znacajka optimizira obradu
zvuka mikrofona kako bi se postiglo najbolje moguce

snimanje.

Koristi kompresiju za kontrolu razine mikrofonskog
signala, ekvilizaciju kako bi glasovne snimke zvuce jasnije
i umece visokopropusni filtar za uklanjanje neZeljenih
niskih frekvencija kao $to su tutnjava i Sum rukovanja

mikrofonom.

MoZete koristiti Enhance na jednom ili na oba

ulazi za mikrofon.

Enhance ima Cetiri unaprijed postavljene postavke za

prilagodavanje zvuka vaSem glasu ili onome Sto namjeravate.

MoZete odabrati jednu od Cetiri unaprijed postavljene
postavke pomoc¢u padajuce strelice u Vocaster Hubu:
- Cisto
* Toplo

* Svijetao

* Radio

Reci svijetu

Za koristenje Enhance pritisnite jedan od 7

gumba. Ako imate otvoren Vocaster Hub, kliknite na
ikonu Enhance na zaslonu.

Vocaster dva

7. 7o

Enhance Enhance

Voster Hub

Gumb svijetli zeleno kada je Enhance aktivan. Pritisnite

ga ponovno za isklju¢ivanje PoboljSanja.

18
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SluSanje sa slusalicama

Paket Vocaster Two Studio ukljuCuje set MoZete podesiti glasno¢u pojedina¢nih audio izvora Kontrola oznacena B ¢ zadomacinai Gy
visokokvalitetnih HP60v slusalica. pomocu miksera u Vocaster Hubu. za gosta: ove kontrole ne utjecu na

Lagane su i izdrZljive i trebale bi se razina snimanja.

pokazati udobnima za dulje vrijeme MoZete podesiti glasno¢u u svakom paru slugalica

nosenja. Traka za glavu je podesiva. neovisno pomocu rotirajucih kontrola razine na

Vocasteru Two.

Slusalice HP60v opremljene su %" (6,35 mm) 3-polnim
(TRS) utikacem. Spojite ovo na jednu od uti¢nica na
prednjoj strani ﬂ

Vocaster dva

0 izl lugali Sete koristiti s d . B 3 Host o o Guest
ve izlaze za sluSalice moZete koristiti s drugim e
g / N
sluSalicama: ako imaju 3,5 mm TRS prikljucak, koristite ( \.‘
TRS 3,5 mm-na-1/4" adapter za prikljucak. \ /"'
I

Izlazi za slu3alice na Vocasteru Two mozda nece
raditi ispravno sa sluSalicama koje zavr3avaju na

3,5 mm TRRS konektoru.

Slusalice vam omogucuju da Cujete Sto snimate.

Dvije utiCnice pruZzaju istu 'zadanu' mjeSavinu dvaju
mikrofona i bilo kojeg drugog izvora zvuka koji se koristi,
poput zvuka s telefona ili reprodukcije racunala (povratni

kanali).

focusrite.com Reci svijetu
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SluSanje sa zvucnicima

B Koristite %' uti¢nice oznacene izlazima Ri L

za spajanje zvucnika.

Na ove izlaze moZete spojiti monitore s
napajanjem ili pojacalo. Glasno¢om zvucnika

upravlja se istom glasno¢om sEkflicaumb koji se koristiza

Izlazi su balansirane %' TRS uti¢nice i daju
razinu linije. Mali monitori s napajanjem imaju
neuravnoteZene ulaze, obi¢no utika¢ od 3,5 mm

namijenjen za izravno spajanje na racunalo. Zasebna

pojacala snage vjerojatno ¢e imati fono (RCA) uticnice.

focusrite.com

Foousrie 8 % Host

e & e T e ’
O=< 8 0«0 @@

& Guest

Focusrite J— ot
- @
D H_?umuﬁs -E-

< 8 Ye()

Reci svijetu

INR INL

0. Do o

Takoder mozete iskljuciti zvu¢nike pomocu
softvera Vocaster Hub. Kliknite ikonu zvuc¢nika u
gornjem desnom kutu softvera Vocaster Hub da

ukljucite (crveno) ili iskljucite (crno) iskljucivanje zvuka.

NAPOMENA: MoZete stvoriti povratnu audio petlju ako
su vasi zvucnici aktivni u isto vrijeme kad i mikrofon!
Preporucujemo da iskljucite zvucnike tijekom snimanja

podcasta i koristite slu3alice za pracenje.
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Snimanje telefona

Mozete spojiti telefon na Vocaster Two za snimanje Konel@r takoder napaja Vocaster

razgovora ili za snimanje glazbe s telefona. Two se vraca na telefon tako da osoba u
telefonskom pozivu moze Cuti cijeli miks
podcasta, ali bez vlastitog glasa. Ova vrsta miksa

Straznja ploca ima telefonski prikljucak, poznata je kao 'mix minus': osigurava da pozivatelj

nece Cuti

oznacen . &oje 3,5 mm TRRS jack uticnica,

koristite 3,5 mm TRRS jack kabel za spajanje na njihov glas odgoden ili s jekom.

uti¢nicu za sluSalice na telefonu, koja je inace
3,5 mm TRRS uti¢nica. Razina signala za telefon ovisi o postavci klizaca

ulaznog kanala u mikseru Vocaster Huba. Signal

doveden na telefon je mono verzija stereo miksa,

3,5 mm TRS kabel ¢e raditi, ali mozda necete jer je ulaz telefona mono mikrofon.

imati dvosmjernu komunikaciju sa svojim 6)

telefonskim gostom.

Ako telefon nema 3,5 mm prikljucak za C 1
Focuwrte 8 % Q4 sevg cuest Host
slusalice, moZete koristiti 3,5 mm TRRS adapter & .R Du?u ) [ ] O
Eali Q el a \@J 1@ \'@‘.
za slusalice. = o L0

focusrite.com Reci svijetu



Machine Translated by Google

PRIMJERI UPOTREBE

KoriStenje Bluetootha

Bluetooth veza Vocaster Two omogucuje

bezi¢no prenosite zvuk na* i s Bluetooth uredaja,

kao Sto je vas telefon, na Vocaster kako biste ga ukljucili

u svoju snimku.

Za prijenos zvuka izmedu telefona i Vocaster Two,

morate upariti dva uredaja.

Za uparivanje i dobivanje zvuka bez kvarova, Bluetooth
treba da vas$ uredaj i Vocaster budu u dometu jedan
drugoga. Domet je otprilike 7 metara na otvorenom
prostoru: izvan tog dometa uredaji se mozda nece

upariti.

Na granici ovog rasponaili s preprekama, mogli biste naici

na probleme kao Sto su ispadanje ili kvarovi.

Va$ Vocaster se istovremeno moZe povezati
samo s jednim Bluetooth uredajem.

*Bluetooth audio moZe se slati samo s Vocastera na telefone
tijekom telefonskih poziva radi komunikacije s vasim gostom. Gost
Cuje mix-minus, cijeli mix, ali

bez vlastitog glasa.

focusrite.com

Za uparivanje uredaja s Bluetooth ulazom Vocastera:

1. Pritisnite i drZite gumb na $fraZnjoj strani

panel na tri sekunde. Bluetooth ikona pulsira

bijelo kako bi pokazala da je u nacinu uparivanja.

3
®

2. Idite na izbornik za Bluetooth uparivanje na svom
Bluetooth uredaju i skenirajte nove uredaje -
kako ovo funkcionira moze se razlikovati od
uredaja do uredaja, pa ako niste sigurni,

pogledajte korisnicki priru¢nik za svoj uredaj.

3. Odaberite Vocaster BT s popisa

dostupnih uredaja.

4. Dopustite svom Bluetooth uredaju da se upari s

Vocasterom, ako se to od vas zatrazi.

Reci svijetu

Bluetooth ikona Vocaster Two svijetli plavo nakon
nekoliko sekundi kako bi pokazala da se va$ uredaj
povezao. Kada reproducirate zvuk na svom uredaju,

on se pojavljuje u Bluetooth mikser kanalu Vocaster

Huba, kako biste ga ukljucili u svoj Show Mix i snimanje.

Takoder moZete usmjeravati zvuk sa svog

Bluetooth uredaja na zvucnike spojene na Vocaster
Two i izlaze za sluSalice Host i Guest. Vas Vocaster

Salje svoj zvuk, npr. zvukove s vaSeg rac¢unala i unose
Domacin/Gost, natrag na Vas telefon putem Bluetootha

kako bi ih Va$ pozivatelj mogao Cuti.

MoZete kontrolirati razinu Bluetooth zvuka

Vocaster Hub i na vaSem povezanom uredaju.

Kontrola razine u Vocaster Hubu kontrolira samo
razinu Show Mixa i nece utjecati na

Bluetooth L/R zapis staza.
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NAPOMENA: Vocaster Two se ne moze upariti

s Bluetooth slusalicama. Vocasterova Bluetooth
znacajka sluZi za strujanje Bluetooth zvuka s
uredaja na Vocaster i slanje Bluetooth zvuka
natrag na vas telefon kako bi vas gosti mogli

cuti.

Bluetooth vezu mozete prekinuti na tri nacina.

* Pritisnite gumbjha Vocasteru

straznja ploca. Kada ponovno ukljucite
Vocasterovu Bluetooth vezu, prethodno

povezani uredaj

ponovno povezuje.

« Iskljucite Bluetooth na svom uredaju. Sljededi put
kada ponovno omogudite Bluetooth na svom
uredaju, uredaj se ponovno povezuje s
Vocaster

+ U Bluetooth postavkama vaSeg uredaja
odaberite Vocaster i odaberite

opciju Zaboravi uredaj. (Imajte na umu da
se opis ove opcije razlikuje od uredaja do

uredaja.)

focusrite.com

Sto znace boje Bluetooth ikone?

. - Sivo - Bluetooth je iskljucen. Pritisnite
* tipku na straznjoj ploci da biste ukljucili
Bluetooth.

- Narancasto - Bluetooth je ukljucen, ali

nije povezan s uredajem. Ako ste ve¢ uparili svoj uredaj,

provjerite ima li Bluetooth omogucen i nalazi li se u

dometu Vocastera.

Ako prethodno niste uparili svoj Bluetooth uredaj, slijedite

gornje korake da biste ga uparili prvi put.

. - Pulsirajuca bijela - Vocaster je u

nacinu uparivanja. Za uparivanje uredaja pocnite

od koraka 3 iznad.

Reci svijetu

. - Crveno - Bluetooth veza nije uspjela.
Pritisnite gupgb da biste iskljucili Bluetooth

svoj Vocaster, ponovno omogucite Bluetooth na svom
uredaju i ponovite gore navedene korake. Ako
Bluetooth ikona ostane crvena, obratite se naSem timu

za podrsku.

. - Plava - Vocaster je upario i

uredaj je spreman za strujanje zvuka na Vocaster.
Za prekid veze pritisnite gumb ili onemoguc’)Be Bluetooth

na svom telefonu/uredaju.

Bluetooth ikona Vocaster Two
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Snimanje na video kameru
Ako radite s videom, mozda biste trebali
snimiti svoj zvuk u video kameru.

Vocaster Two ima namjenski izlazni
konektor za ovu svrhu, 3,5 mm TRS jack
uti¢nicu na straznjoj ploci s oznakomix
MoZete spojiti ovaj izlaz na audio/
mikrofonski ulaz na vasoj kameri pomocu 3,5

mm jack-to-jack kabela.

Ako vas ulaz kamere koristi drugaciji

konektor, upotrijebite odgovarajuci adapterski kabel.
Provijerite jeste li odabrali vanjski izvor
zvuka svoje kamere, a ne unutarnji

mikrofon.
Izlaz kamere prenosi isti miks kao USB
izlaz za snimanje i ono Sto Cujete u

zvucnicima i slusalicama.

MoZete postaviti miks i razine za kameru
pomocu klizac¢a u mikseru Vocaster Huba.

focusrite.com

Reci svijetu

glas s telefona

ol O

L1

o

01 asv Guest Host
® O @
R Outputs L 0
Py

audio
od za

Racunalo

Y

sve audio
je preusmjeren

na kameru

”e

Q
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SOFTVER VOCASTER HUB

Vocaster Hub softver

Kao dio procesa registracije za Easy Start, instalirat cete Ako vase Vocaster Two sucelje nije povezano Kada spojite sucelje i ukljucite ga, ikona svijetli bijelo
softver Vocaster Hub na svoje ra¢unalo. Vocaster Hub s vasim racunalom i uklju€eno, vidjet ¢ete stranicu kako bi potv[dilarddshérije kemdfeictiets Vatiaster Hub
vam daje pristup dodatnim znacajkama Vocaster Two - dobrodoslice.

Sto je najvaZnije, omogucuje vam da uravnoteZite svoj i

glas vaseg gosta u odnosu na bilo koji drugi zvuk u : Kontrolna stranica:
vocaster | =
vaSem miksu.
Connect your Vocaster to start your podcast!
vocaster Hul B
Connect your USB cable and check that the computer icon is lit white
Host 48V Guest a8V
VAZNO: Zaseban Vocaster Hub i i
Korisnicki priru¢nik moZe se preuzeti s e el
odrucje preuzimanja web stranice Focusrite. .
p jep j \L‘\?{ e «l @\' Ly «il
Ovo opisuje koriStenje Vocaster Huba Mt Enhancs s B Mot o T
u svim detaljima. Sljedeci odjeljak ovog korisni¢kog Mix
priru¢nika ogranicen je na pregled ™ ™ ™ ™ ™ " -
primarne znacajke softvera. T
Help Centre Contact Support \; ,‘ g : .ﬂ:,‘,. ,: - i Show M
Za otvaranje Vocaster Huba: Nakon Sto instalirate
Vocaster Hub na vaSem racunalu ova se ikona i iietli i i
Obratite pozornost na Centar za pomoc ili Kontaktirajte podrsku Ako ikofialsvijetli crveno, prikazuje Vocaster

javljuje u vasim aplikacijama: . " . . . S dvoje nije bilo moguée komunicirati
pojavijuje U vasim aplikacijama poveznice. Uvijek se moZete vratiti na ovu stranicu Je ni 9

ﬁ“\:% isklju¢ivanjem sucelja. Vise smjernica o koristenju svoje racunalo i trebali biste provjeriti je li kabel
i ‘ | Vocaster Two, uklju€ujuci videozapise s uputama, ispravno prikljucen.
"z\a’\% _ffﬁ' dostupno je na ovim poveznicama.

Pritisnite ga da otvorite Vocaster Hub.

focusrite.com Reci svijetu


https://downloads.focusrite.com
https://support.focusrite.com/hc
https://support.focusrite.com/hc/requests/new

Machine Translated by Google

SOFTVER VOCASTER HUB

Upravljanje mikrofonima
Ploce Host Input i Guest Input mjesto su gdje podeSavate

mikrofonske kanale Vocaster Two-a:

Host 48v Guest

Mic Level Mic Level
8 )
M V4 v o | @l Ve - M |
Mute Enhance Auto Gain Mute Enhance Auto Gain

Prikazi razine mikrofona za dva mikrofonska

ulaza rade identi¢no. Svaki je i mjerac razine i kontrola
razine. Klik

i povucite sivu traku za podeSavanje poja¢anja. Ova
kontrola duplicira rotiraju¢i gumb za pojacanje na sucelju,

a pojacanje mozete prilagoditi bilo kojom kontrolom.

Traka u boji prikazuje razinu signala mikrofona, i opet,

ovo duplicira halo prikaz razine signala na sucelju.

focusrite.com

Traka bi trebala ostati zelena ve¢inu vremena, s
jantarnom bojom samo na najglasnijim "vrhovima". Ako

svijetli crveno, pojacanje je postavljeno previsoko.

Ispod zaslona mjeraca/razine nalaze se tri gumba

koji dupliraju one na gornjoj plo¢i sucelja:

« Isklju¢i ZVL&— kliknite ovo za isklju¢ivanje zvuka

mikrofon; gumb i zaslon razine svijetle crveno

kada je isklju¢en zvuk aktivan.

Na sucelju gumbi za iskljucivanje zvuka i

automatsko pojacanje svijetle crveno, a odgovarajudi

luk pulsira crveno. Ponovno kliknite za iskljucivanje zvuka.
* Pobolj3aj - inkPi'ie ovo za aktivaciju

znacajka Enhance; zaslonski i hardverski gumbi

svijetlozeleni. Kliknite ponovo za deaktivaciju.

« Automatsko pojacanje glil] - kliknite ovo za pocetak

Auto Gain funkcija; normalno govorite u
mikrofon 10 sekundi kako biste kalibrirali

postavku pojacanja.

Reci svijetu




Machine Translated by Google

SOFTVER VOCASTER HUB

Kontrola vaSe mjeSavine

Odjeljak Mix Vocaster Huba omogucuje vam
balansiranje audio ulaza i raCunalnih izlaza koji ¢ine

vas Show Mix.

Kao i kontrola razine mikrofona, 'klizaci' su i
mjeradi i kontrola razine. Kliza¢i utjecu na

mikseve slusalica/zvu€nika i snimanje Show

Mixa, ali ne utje€u na razinu svakog kanala u

vasem softveru. Kanali miksera su (slijeva nadesno):

* Host (mono) - ovo je Vocaster Two

Mikrofon domacdina.

* Gost (mono) - ovo je Vocaster Two's

Mikrofon za goste.

* Aux (stereo) - koristite ovo kada ste spojili
telefon na straznju plocu
D konektor. PodeSava razinu zvuka
primaju se s telefona.

* Bluetooth (stereo) - koristite ovo kada
bezicno strujite zvuk s telefona ili drugog
uredaja putem Bluetootha.

* Loopback 1 i Loopback 2 (stereo) -
kontroliraju razinu dva audio izvora unutar

vaSeg racunala: to mogu biti izvori s
interneta, prethodno snimljene datoteke

ili drugi izvori. Na donjoj slici Loopback 2
'oSiSa’ tako da se razina izvora mora smanijiti
kako bi se zaustavila pojava crvene trake

isjecka.

* Show Mix (stereo) - prikazuje i

kontrolira ukupnu izlaznu razinu miksera.

Na kanalu Loopback 2 crveni dio

Mix

l
0 W N
Host Guest Aux

[
[I—]
| —1
0 0 W
Bluetooth Loopback 1 Loopback 2

mjeraca je 'Clip Indicator'. To vam
pokazuje da je izvor preglasan i

moZe doci do izobli¢enja vase snimke.
Bluetooth i povratna petlja iznimka su

i mogu se CeSce prikazivati kao isjeceni.

Smanijite izvor zapisa, a ne klizac u

mikseru. Ako Show Mix isjece, stiSajte
Show Mix

pjesme u mikseru.

focusrite.com

Reci svijetu
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SOFTVER VOCASTER HUB

Snimanje zvukova s vaseg racunala

Vocasterova znacajka Loopback omogucduje

snimanje audio izvora s vaSeg racunala (npr. audio

izlaz iz web preglednika).

Postoje dva klizaca stereo Loopback na
mikseru; oni koriste 'virtualne' ulaze Vocaster

* Loopback 1 - ovaj ulaz dobiva svoj signal

iz softvera s izlaznim usmjeravanjem postavljenim
na Reprodukcija 1-2 ili softvera koji ne podrzava
izlazno usmjeravanje. Softver koji mozete

koristiti uz Loopback 1 ukljucuje:

- Internet preglednici

* Loopback 2 - ovaj ulaz dobiva signal iz audio
softvera s usmjeravanjem izlaza postavljenim
na Reprodukcija 3-4. Ovo moZete konfigurirati
u audio postavkama softvera, ali ne dopusta
svaki softver odabir usmjeravanja izlaza, pa

provjerite korisnicki priru¢nik svog softvera

Two. Virtualni ulazi nemaju konektore na sucelju, za ovu znacajku. Softver s mogu¢noscu slanja

- Softver za reprodukciju glazbe kao Sto je

ali ih mozete snimiti u svoj DAW na isti nacin kao i zvuka u Loopback 2 ukljucuje:

Spotify ili Apple Music
bilo koji drugi ulaz. - Video pozivi i konferencije
softver - Drugi softver za snimanije ili reprodukciju koji
koristite
Svaki povratni ulaz moZete unijeti iz druge -VOIP i aplikacije za video konferencije
softverske aplikacije. Koju ¢ete aplikaciju
koristiti sa svakim povratnim ulazom konfigurira

se u postavkama izlaza aplikacije.

Ako ste korisnik Mac racunala i Zelite koristiti oba
povratna ulaza, preporucujemo da procitate ovaj ¢lanak

podrske.

focusrite.com Reci svijetu 28


https://support.focusrite.com/hc/en-gb/articles/4417869576210

Machine Translated by Google

SOFTVER VOCASTER HUB

Primjer koriStenja povratne petlje

Mozda Cete htjeti koristiti oba Loopback ulaza kada

snimate emisiju, ali trebate neovisne snimke drugih
softverskih zvukova za kasnije miksanje. Na primjer,
u svojoj emisiji Zelite snimiti svoj razgovor s gostom
u video pozivu uz uklju€ivanje reprodukcije zvuka ili

jinglea iz drugog softvera za reprodukciju zvuka.

Vas softver za videopoziv (npr. Zoom), prema
zadanim postavkama usmjerava svoj izlaz na
Reprodukciju 1-2. Ovo se pojavljuje kao Loopback 1
u mikseru. Zatim moZete usmijeriti izlaz vaseg
softvera za reprodukciju na reprodukciju 3-4, koja

postaje dostupna kao povratna petlja 2.

U svom softveru za snimanje sada moZete imati

zasebne staze za snimanje:

* Loopback 1 pojavljuje se na vaSem DAW-u
kanali11i12

* Loopback 2 pojavljuje se na vaSem DAW-u
kanali13i14

Snimanje zapisa u softver
Ovisno o tome koji softver za snimanje koristite,
mozete birati izmedu do 14 kanala za snimanje, za

odvojene zapise.

Cetrnaest kanala koje ¢ete vidjeti su:

Za sve daljnje pojedinosti pogledajte
Korisnicki priru¢nik za Vocaster Hub.

focusrite.com

DAW unos broja Vocaster unos Koristiti

1 Video poziv L MjeSavina svih ulaza isklju€ujuci Loopback, ovo je mjeSavina minusa

R Video poziv R tako da gost video poziva moze Cuti cijelu vasu emisiju bez da Cuje
(minus) sebe.

3 Prikazi miks L

4 Prikazi miks R Stereo mjeSavina svih ulaza za snimanje cijele emisije.

5 Mikrofon domacina Ulaz za mikrofon domacina.

6 Mikrofon za goste Ulaz za mikrofon za goste.

’ Zal Dva kanala napajana s uredaja spojenog na telefonski ulaz na Vocasteru.

8 ZaR

9 Bluetooth L

10 Bluetooth R Dva kanala s Bluetooth ulazom.

11

Loopback 1L ) ) ) .

Signal iz softvera doveden iz softverske reprodukcije 1-2.

12 Povratna petlja 1 R

13 Loopback 2 L ) ) . .
Signal iz softvera doveden iz softverske reprodukcije 3-4.

14 Povratna petlja 2R

Reci svijetu
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HARDVERSKE ZNACAJKE

Hardverske znacajke

Gornja ploca
Velika rotiraju¢a kontrola podeSava pojacanje
za bilo koji ulaz mikrofona, prema odabiru

gumba Domacin i Gost . Kontrola pojacanja
ima dva LED luka. Ovi imaju

nekoliko funkcija.

Vanjski LED lukovi koji okruZuju gumb
pojacanja su 'halo' mjeraci: onaj s lijeve strane
je za ulaz mikrofona domacina, onaj s desne

strane je za ulaz mikrofona gosta:

* Pokazuju razinu mikrofona: zelena oznacava
normalan rad, Zuta pokazuje da je signal

blizu izrezivanja, a crvena oznacava

digitalni izrez, koji uvijek treba izbjegavati.

Osim toga, svaki luk pulsira crveno kada

je odgovarajuéi mikrofon iskljucen

focusrite.com

vocaster two v F [

B 4 Host

8

Tanji unutarnji prsten koji okruzuje gumb

pojacanja je viSenamjenska 'halo' LED dioda.
Ovo ima nekoliko funkcija:

Svijetli bijelo dok se pojacanje mikrofona

podesava, kako bi se prikazala trenutna

postavka pojacanja

Reci svijetu

Djeluje kao mjerac vremena tijekom
kalibracije automatskog pojacanja

+ Nakon kalibracije automatskog pojacanja
bilo kojeg pretpojacala mikrofona,
treptat ¢e zeleno ili crveno kako bi se
prikazala uspjesSna ili neuspjeSna

operacija (respektivno)

oY

Kontrola izlazne razine monitora domacina
- postavlja izlaznu razinu na izlazu za
slusalice glavnog domacina i izlazu zvuénika
na straznjoj plo€i.

oo

Kontrola izlazne razine monitora za goste -
postavlja razinu izlaza na izlazu za slu3alice

za goste na prednjoj ploci.
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HARDVERSKE ZNACAJKE

Gornja ploca (nastavak)

Tipke za iskljucivanje mikrofona za svaki ulaz
mikrofona. Pritisnite za iskljucivanje ili
ponovno uklju¢ivanje kanala mikrofona. LED

svijetli crveno kada je prigusivanje aktivno.

}Z

Gumb za poboljSanje za svaki ulaz mikrofona.
Pritisnite za aktiviranje/deaktiviranje funkcije

Poboljsanja. LED svijetli zeleno kada je Enhance
aktivan.

focusrite.com

vocaster two

&

|

Kratkim pritiskom gumb za pojacanje dodjeljuje

se pretpojacalu mikrofona domacina ili gosta.

Dugi pritisak pokrece funkciju automatskog pojacanja:

govorite normalno u mikrofon 10 sekundi za
postavljanje pojacanja. LED lampica pulsira Zuto

tijekom procesa.

Reci svijetu

48V

Svijetli crveno kada je aktivno fantomsko napajanje

od 48 V za trenutno odabrani mikrofon (domadin ili

gost). Svijetli slabo crveno ako je fantomsko napajanje

omoguceno samo za mikrofon koji trenutno nije

odabran.

Indikatori

[ ]

S e—
LED dioda koja svijetli bijelo kada je
sucelje ima komunikaciju s

racunalo s kojim je spojeno i crveno ako
komunikacija ne uspije.

3

ViSebojna LED dioda koja svijetli plavo

kada se telefon ili drugi Bluetooth uredaj poveze s
Vocasterom Two, kako bi se omogudilo

zvuk koji se 3alje izmedu njih dvoje.
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HARDVERSKE ZNACAJKE

Straznja ploca

I;c:‘c::rite &) *. U © 48V. Guest Host

D R Outputs L
. oo @@
= O

Power * 48V

Pritisnite za ukljucivanje i iskljucivanje Vocaster Two. Omogucuje Bluetooth povezivanje: pogledajte Prekida¢ fantomskog napajanja za ulaze mikrofona -
odjeljak 'Koristenje Bluetootha' (stranica 22) za sve detalje. pritisnite da omogucite fantomsko napajanje od 48 V na

XLR uti¢nici za trenutno odabrani mikrofonski kanal.

-

B 3.0 priklju¢ak - konek i ; ji ij .
USB 3.0 prikljuca onektor tipa C; spojite na prijenosno Domacin i gost

racunalo ili racunalo pomocu isporu¢enog USB kabela. 3,5 mm TRRS jack uti¢nica za Zicanu vezu s kompatibilnim
telefonom. XLR uti¢nice za spajanje mikrofona.
B Na prednjoj strani:

Kensington sigurnosni utor - osigurajte svoj Vocaster Two Izlazi L i R - za spajanje monitorskih zvugnika. m

pomocu Kensington brave. Dvije %' TRS uticnice; elektroni¢ki uravnotezen. Mogu se ' .

koristiti ili %4' TRS (uravnotezena veza) ili TS (neuravnotezena
- Izlazne uti¢nice za sluSalice domadin i gost .
veza) utikadi.
Ovdje spojite sluSalice. Ako vase slu3alice koriste uti¢nicu
od 3,5 mm, trebate koristiti adapter od 3,5 mm na %' uti¢nicu.
3,5 mm TRS jack uti¢nica za spajanje Vocaster Two na vanjski

audio ulaz video kamere.
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TEHNICKI PODACI

Tehnicki podaci

Specifikacije izvedbe
Ove specifikacije omogucuju vam da usporedite svoj Vocaster s drugim uredajima i provjerite hoce li raditi
zajedno. Ako niste upoznati s ovim specifikacijama, ne brinite, ne morate znati te informacije da biste koristili svoj

Vocaster s ve¢inom uredaja

Uzorak stope Telefonski unos Izlaz za slusalice

48 kHz Impedancija 16KQ Impedancija 20
THD+N (@ -1dBFS -94dB i i i
(@ ) (l;/ldaksslmalna izlazna razina @ +6,5 dBu
BF

Maksimalna ulazna razina 0dBu
8,5 mW na 270 Q

sl i _ N Maksimalna snaga (mW
USB Frekvencijski odziv 20Hz - 20KHz +0, -0.5dB ga (mW) 28mW u 33Q

Verzija USB 3.0 THD+Zene -96dB bez opterecenja
Maksimalna struja 09A Frekvencijski odziv 20Hz - 20KHz 0,5dB
Maksimalni napon 5V Telefonski izlaz

Maksimalna snaga 45W Impedancija 2200

AEVAE]
Impedancija 220Q

THD+Zene -73dB
Ulaz za mikrofon Maksimalna izlazna razina -24,5 dBu

Frekvencijski odziv 20Hz - 20KHz +0dB, -0,5dB o
Impedancija 3KQ THD+Zene

(Maksimalni izlaz, -1dBFS, -73dB
22Hz - 22kHz)
70 dB

Raspon pojacanja
THD+N (@ -1dBFS) -94dB Linijski izlazi Frekvencijski odziv 201tz - 20KHz 20,248

Maksimalna ulazna razina +12,5 dBu @ minimalno pojacanje

i 440Q
Frekvencijski odziv Impedancia
20Hz - 20KHz +0, -0,5dB N
(20Hz pri minimalnom poja¢anju) Mal.<5|maln| ucinak +14 dBu
THD+N (@-1 dBFS) -96dB Verzija )

Frekvencijski odziv 20Hz - 20kHz +0,15dB Raspon 7 metara na otvorenom prostoru
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TEHNICKI PODACI

Fizicke i elektricne karakteristike

Ostali audio I/0

Izlaz kamere 3,5 mm TRS priklju¢ak na straznjoj ploci
Telefonski ulaz i izlaz 3,5 mm TRRS uti¢nica na straznjoj ploci
Povratni ulazi Dvosmijerni (stereo) Vocaster Hub
Ulaz za mikrofon

Prikljucak Balansiran, preko Zenskog XLR na straznjoj plo€i
Fantomsko napajanje 48V, prekidac na straznjoj ploci
LANE] 440g
Visina 50 mm
Sirina 224 mm
Dubina 113 mm

Analogni izlazi
Glavni izlazi Balansirano, 2 x %' TRS prikljucka

Stereo izlaz za sluSalice %' TRS priklju¢ak na prednjoj ploci

Kontrola izlazne razine N
R Na gornjoj ploci
(glavni i slusalice)
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TEHNICKI PODACI

Specifikacije mikrofona Voster DM14v Specifikacije slusalica Vocaster HP60v

Tip Dinami¢an Impedancija 32h
Polarni uzorak Kardioida Osijetljivost 98dB +3dB
Frekvencijski odziv 20Hz - 20kHz

Izvodenje Maks. nazivna snaga 12W

Osjetljivost

-57 dB
(0dB =1V/Pa na 1kHz) Fizicke i elektri¢ne karakteristike
Frekvencijski odziv 50Hz - 16kHz Tip T,
Impedancija (@1kHz) 2000 Promijer pokretaca 50 mm
DuZina kabela 3m (priblizno)
Elektri¢ne karakteristike Prikjutci 3,5 mm stereo uticnica, 6,35 mm (1/4") v

navojni adapter

Montaza Standardni 5/8"; 3/8" adapter isporucen
Tezina 288 g (ukljugujuci kabel)
Neto teZina 655¢g
Promjer 60 mm

Dimenzije tijela
e Duljina 191 mm
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RJESAVANJE PROBLEMA

focusrite.com

RjeSavanje problema

Za sve upite o rjeSavanju problema posjetite
Centar za pomoc¢ Focusrite na adresi
support.focusrite.com

Autorska prava i pravne obavijesti

Focusrite je registrirani zastitni znak i
Vocaster je zastitni znak tvrtke Focusrite Audio

Engineering Limited.

Svi ostali zastitni znakovi i trgovacka imena su

vlasnistvo njihovih vlasnika.

2022. © Focusrite Audio Engineering Limited.

Sva prava pridrZana.
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Zasluge

Focusrite Zeli zahvaliti sljede¢im ¢lanovima
Vocaster tima na trudu

radimo na tome da vam donesemo ovaj proizvod.
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